GUIA DOCENTE DE LA ASIGNATURA
(2731127) Curso 2019-2020
(Fecha de la tltima actualizacion: 09/05/2019)
Fecha de aprobacion en Consejo de Departamento: 09/05/2019
MODULO MATERIA CURSO SEMESTRE CREDITOS TIPO
. Lengua moderna minor Ruso: . .
MATERIAS BASICAS 10 10 6 Obligatoria
inicial 1
PROFESOR(ES) DIRECQION COMPL’ETA DE CONTACTQ PARA TUTORIAS
(Direccion postal, teléfono, correo electrénico, etc.)
Facultad de Filosofia y Letras. Campus de Cartuja s/nDespacho n°
5.
Correo electronico: bbarros@ugr.es
Prof. Benami Barros Garcia HORARIO DE TUTORIAS
Véase:
http://graecaslavica.ugr.es/pages/eslavo/pd
fs/tutoresl
GRADO EN EL QUE SE IMPARTE OTROS GRADOS A LOS QUE SE PODRIA OFERTAR
Grado en Lenguas Modernas y sus Literaturas

PRERREQUISITOS Y/O RECOMENDACIONES (si procede)

Ninguno

BREVE DESCRIPCION DE CONTENIDOS (SEGUN MEMORIA DE VERIFICACION DEL GRADO)

Expresiones cotidianas de uso muy frecuente, asi como frases sencillas destinadas a satisfacer necesidades de tipo inmediato. Realizacién de actos
comunicativos concretos como: presentaciones, didlogos sobre su lugar de residencia, amigos, estudios y un reducido nimero de situaciones
relacionadas con su vida cotidiana.

Dilogos sencillos en el que el interlocutor habla despacio, pronuncia con claridad.

Los contenidos incluidos en este modulo deben permitir alcanzar el nivel A1 del Marco Comin Europeo de Referencia y el EU (3nemeHTapHbiii
ypoBeHb) del Sistema Estatal Ruso establecido para la clasificacion de niveles de ruso como lengua extranjera.

Los alumnos que ya posean un nivel A1 de ruso (segin el Marco Europeo de Referencia) tendran que realizar uno o varios trabajos, que sustituiran a
la evaluacion continua y al examen final.

COMPETENCIAS GENERALES Y ESPECIFICAS

COMPETENCIAS PROFESIONALES

CP1. Ser capaz de comunicar y ensefiar los conocimientos adquiridos.
CP4. Ser capaz de localizar, manejar y sistematizar informacién bibliografica.
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CP7. Conocer y aplicar el metalenguaje especializado.

CPO. Ser capaz de gestionar la informacion.

CP11.  Ser capaz de traducir textos de la lengua maior.

CP12.  Ser capaz de aplicar los conocimientos tedricos a la practica.

CP 14.  Tener capacidad para valorar el uso de la lengua extranjera como medio de comunicacion internacional.
CP15.  Conocer y saber emplear las nuevas tecnologias aplicadas al conocimiento de las lenguas y las culturas.

COMPETENCIAS DISCIPLINARES

CD18.  Tener capacidad para la comunicacion oral y escrita en la lengua maior.
CD 23.  Conocer la gramética de la lengua maior.

CD 25.  Conocimiento y dominio de la caligrafia de la lengua maior

CD 33.  Conocer las técnicas y métodos del andlisis linguistico.

COMPETENCIAS INSTRUMENTALES DE CARACTER TRANSVERSAL

CI35.  Localizar, manejar y aprovechar la informacion contenida en bases de datos y otros instrumentos informaticos y de Internet.
Cl 36. Identificar los aspectos derivados de la relacion entre lenguaje y género.

Cl37.  Ser capaz de desarrollar razonamientos criticos.

Cl38.  Ser capaz de reflexionar sobre los propios procesos de aprendizaje y ser conscientes del mismo.

C139.  Saber reconocer la diversidad y la interculturalidad como fuente de enriquecimiento personal y social.

Cl40.  Poder tomar decisiones de manera auténoma.

Cl41.  Ser capaz de trabajar en equipo y asumir las responsabilidades del mismo.

Cl42.  Adoptar un compromiso ético en el ejercicio de la profesion.

Cl43.  Tener capacidad creativa.

OBJETIVOS (EXPRESADOS COMO RESULTADOS ESPERABLES DE LA ENSENANZA)

Fomentar el desarrollo de las destrezas comunicativas en lengua rusa de manera integrada.

Conocer el alfabeto y las principales normas de pronunciacion del idioma ruso.

Conocer la estructura de la palabra en ruso.

Conocer las terminaciones de los casos en casos en sustantivos, adjetivos y determinados pronombres en ruso, asi como sus significados

principales.

= Conocer las conjugaciones y los tiempos verbales, asi como el funcionamiento de la categoria del aspecto. Conocer los verbos de
movimiento sin prefijo udmu, xodums, exams, e30ums.

= Saber utilizar los numerales en combinacion con los sustantivos.

= Saber utilizar las preposiciones 6, o, Ha, ¢, k, y, las conjunciones y las palabras conjuntivas u, unu, a, Ho.

= Aprender y ampliar el vocabulario relacionado con las siguientes areas de experiencia: Informacion personal y familiar basica ( la infancia,
los estudios, trabajo, intereses), el tiempo libre, el descanso.

= Utilizar correctamente libros de consulta, especialmente diccionarios y tablas o cuadros gramaticales, con el fin de consolidar el aprendizaje

realizado y de desarrollar la capacidad de aprendizaje auténomo.

TEMARIO DETALLADO DE LA ASIGNATURA

1. FONETICA

- El alfabeto.

- Fonética de la lengua rusa: vocales y consonantes. Estudio de las particularidades de la fonética rusa: la reduccion vocalica, el ensordecimiento de
sonoras y sonorizacion de sordas, las consonantes duras y blandas etc. El acento y el ritmo. Las reglas de pronunciacion.

- Tipos de construcciones entonativas (CE): CE-1 en las oraciones enunciativas, CE-3 en las preguntas generales.

Se prestara especial atencion a las dificultades que plantean las particularidades de la fonética rusa para el estudiante hispanohablante.

2, FORMACION DE PALABRAS Y MORFOLOGIA
- La estructura de la palabra: La base y la terminacion.

MORFOLOGIA

3. El sustantivo:

- Sustantivos animados e inanimados.
- El género y el nimero.
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- Las declinaciones. Formacion y principales significados de los casos:
- Caso nominativo para expresar:

= Sujeto de una accion activa: HuHa cmompum mesnesusop.
Nombre de persona o cosa. dmo Axdped. Bom kHuea.
Vocativo: AHdpel, udu croda!
Descripcion de una persona: bpam—epay.
Hechos y acontecimientos: 3aempa sk3ameHb.
Existencia de un objeto: B 2opode ecmb meamp
Objeto poseido: ¥ meHst ecmb kHu2a
Identificacion del sujeto: Mexs 308ym flexa.

- Caso acusativo para expresar:
a) Sin preposicion:
= Cosa como objeto de la accion: AHHa Kynusa xypHar.
= Sujeto con el verbo 36amsb: MeHs 308ym Cepeell.
b) Con preposicion:
= El tiempo (la hora, el dia de la semana) (8): B cpedy y Hac akckypcus. Jlekyusi 6ydem e 2 yaca.
= Direccion del movimiento (8, Ha): Ympom s udy 8 uHcmumym.

- Caso prepositivo para expresar:
= Objeto del dicurso y del pensamiento: 5 yacmo dymaro 0 cembe.
= Lugar (8/Ha): Knuea 8 cmone, Ha cmore.

4. El pronombre:
Declinacién y uso de los pronombres personales (s, mel, oH, oHa), interrogativos (kmo, ymo, kakol, yel, CKOMbKO...), posesivos (mod, meodi...),
demostrativos (3T0T),

5. El adjetivo:
Adjetivos en forma completa (xopowud, kpacusbil, mpydHbii). Concordancia de los adjetivos en forma completa con los sustantivos en género y
numero. Sistema casual de los adjetivos en forma plena.

6. El verbo:

El infinitivo (yumams, cmompems). El aspecto imperfectivo y perfectivo (derame — cdenams, yumame — npoyumame). El presente, el pasado y el
futuro del verbo (yumaro, yuman, 6ydy yumame, npoyumato, npoyumari). Temas verbales, 1'y 2 conjugaciones del verbo (Oerams, 20opums). Clases
y grupos de verbos: (1. yumamb — yumaro; 2. ymemb — ymeto; 3. yyscmeogamb — 4yscmeyio; 4. ecmpemums — ecmpeyy; 5. omOoxHymb —
omdoxHy; 6. nucame — nuwym; 7. udmu — udym; 8. examp — edym, 9. xumb — xusym. El régimen verbal (cvompro menesusop; paszogapusato ¢
6pamom). Verbos transitivos e intransitivos (6cmpemun 6pama, yuych e wkone). Verbos de movimiento sin prefijo udmu, xodums, exams, e30ums.

7. El numeral:
Numerales cardinales (oauH, ABa, mpu,...). Uso de los numerales en combinacion con los sustantivos (0dHa kHuza, dsa 20da).

8. El adverbio:
Tipos de adverbios: de lugar (danexo, 6nusko), de modo (xopowo, nroxo), de medida y grado (vedneHHo, bbicmpo). Los adverbios de tiempo (ympom,
3umotl).

9. Partes auxiliares de la oracion:
Las preposiciones 8, 0, Ha, C, K, ¥, las conjunciones y las palabras conjuntivas u, unu, a, Ho.

TEMAS ORALES (PARA LA ELABORACION DE MONOLOGOS)
= CeMbs.
= Moit pabounii fieHb. Mot ieHb B yHuBEpCuTETE.

TEMAS DE DIALOGO
— B marasuHe, kvocke, kacce (Hanuume ToBapa, CKOMbKO CTOUT, TOBap CBEXWIA UiW HET U Ap.).
— Ha noute (0TnpasuTb/MonyunTb NOCHINKY, NMCMO, TENerpamMmy).
— B 6aHke, B nyHKkTe 06MeHa BantoTbl (NOMy4nUTL/MEPEYUCTIUTL AEHBIM, TOMEHSTL BaMIOTY, OTKPbITb CYET).
— B pecropaHe, bycete, kadhe, CTONOBON (MPoYNTaTh MEHIO, CAenaTh 3akas, NONPOCUTb CHET, ONNaTUTL U Ap.)

EJERCICIOS DE ESCRITURA
= Responder a preguntas relacionadas con el material estudiado.
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= Redacciones sobre los temas orales expuestos anteriormente (10-15 lineas).

Vocabulario relacionado con los temas y textos vistos en clase.

BIBLIOGRAFIA

BIBLIOGRAFIA FUNDAMENTAL:

+  CERNYSO0V S.; YEPHbILLOB C. (2009). Moexanu. Pycckuil A3bik dns 83pocribix. HavansHeili kypc. CamkT-NeTep6ypr: 3natoycr.

*  ANTONOVA V.E. NAXABINA M.M. SAFONOVA M.B. TOLSTYX A.A. AHTOHOBA B.E., HAXABMHA M.M., CA®OHOBA M.B.,
TONCTbIX A.A. (2009). Jopoea e Poccuto. YuebHuk pycckoeo si3bika (3nemeHmapHbIil ypogeHp). Mocksa: 3natoycT.

*  DANILINA O.V., SIPICO L.V.; IAHUIHA O.B., LUIAMALIO N.B. (1995). Mrmepecro nocnywams. Mocobue no ayduposaruro. Mocksa:
LleHTp mexayHapoaHoro obpasosanust MY umenmn M.B. NlomoHocoBa.

»  DROSDOV DIEZ T, PEREZ MOLERO P., ROJLENCO A., STATSYUK V., SANCHEZ PUIG M. (2008). Curso completo de lengua rusa.

Nivel basico. Madrid: Ediciones Hispano Eslavas.

VOTYAKOVA |.A; QUERO GERVILLA, E.F. (2007) Manual de Formacién de Palabras en Ruso (Nivel Intermedio). Madrid: Narcea

ESMANTOVA T. 3CMAHTOBA T. (2009). Pycckuti s3bik: 5 anemenmos. YpogeHb A1 (anemenmapHsiti). Mocksa: 3natoycr.

JAVRONINA S.A. XABPOHWNHA C.A. (1993). Yumaem u 2ogopum no-pyccku: [ocobue 05151 kypcos. Mocksa: Pycckuii S3bik.

JAVRONINA. S. SHIROCHENSKAYA. A. (1993). El ruso en ejercicios. Madrid: Rubifios-1980.

KARAVANOVA N.B. KAPABAHOBA H.B. (2009). Cnywaem xusywo pycckyro pedb. [Tocobue no ayduposaHuro Ofisi UHOCMPaHUes,

usyyatouyux pycckuli a3bik. Mocksa: Pycckuil f3bik.

»  LATYSHEVA AN., QUERO E.F., GUZMAN R., QUERO A, YUSHKINA R., TIURINA G. (2002). Manual de lengua rusa. Granada:
Universidad de Granada.

*  MILLER L.V. POLITOVA L.B. MUINNEP J1.B., NOJNIUTOBA J1.B. (2009). Xunu-6biu... 28 ypokog pycckozo sidbika Onsi HaYUHarUWUX.
YyebHuk. Mocksa: 3natoycr.

e MILLER L.V. POLITOVA L.B. MWUJTNEP N.B., NONTOBA J1.B. (2009). Xunu-6binu... 28 ypokos pyccko2o A3bika Onisi Ha4UHaoUWUX.
Pa6ouasi mempads. Mockea: 3natoycr.

*  NOVIKOVA N.S., SUSTIKOVA T.V. HOBUKOBA H.C.; LLYCTWKOBA T.B. (1997). Pycckasi epammamuka 6 mabnuyax. Mocksa:
CoBepLLEHCTBO.

o PULKINA I., ZAJAVA E., NEKRASOVA. El ruso. Gramética practica. Madrid: Rubifios 1860.

»  SANCHEZ PUIG M. (1995). Lecciones de ruso. Tomos 1y 2. Madrid: Rubifios-1980.

*  ZAJAVA-NEKRASOVA E. (1993). Casos y preposiciones en el idioma ruso. Madrid: Rubifios-1980.

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTARIA:

«  ANDRJUSINA N.P. VYSOTSKAJA N.A. ET AL.; AHOPIOWVHA H.M. BBICOTCKASA H.A. U [IP. (1995). B32nsd. OCHOBHOLI Kype pycckozo
s3bika. Mocksa: LieHTp mexayHapoaHoro o6pasosanust MY umenun M.B. NomoHocosa.

e AKSENOVA M.P. NESTERSKAIA L.A.; AKCEHOBA M.MN. HECTPECKASA I.A. (1984). Mb1 y4umcs 208opums no-pyccku. Mocksa: Pycckuit

A3bIK.

AMIANTOVAE.I. ET AL.; AMVMAHTOBA 3.1. M IIP. (1989). CbopHuk ynpaxHeHuli no niekcuke pycckoeo sbika. Mocksa: Pycckuit si3bik.

BASLAKOVA O.N. VELICKO A.B. ; BALWNAKOBA O.H. BENYKO A.B. (2002). Kakoti nadex? Kakoli npednoe? Mocksa: Makom-KHura.

BELJAKOVA N.N; BEJTAKOBAH.H. (2000): Kak cmpoumcsi pycckuli enaeon? CankT-etepbypr: 3natoycT.

BULGAKOVA L.N. ZAXARENKO 1.V. KRASNYX V.V.; BYJITAKOBA 1.H. 3AXAPEHKO W.B. KPACHbIX B.B. (2002). Mou Opy3bsi nadexu.

Ipammamua 6 duanozax. Mocksa: Pycckuin A3bIk.

*  GLUSKOVA M.M. LEBEDEVA N.B. CIGANKINA A.G. LITVINENKO N.G. ODINCOVA I.V.; TTTYLUKOBA M.M. NEBEJEBA H.B. LINTAHKHA
AT. NNTBMHEHKO H.I'. OQNHLIOBA W.B. (1993). l'osopum no-pyccku. Mocksa: AnamaHTb.

*  KARAVANOV A.A; KAPABAHOB A.A. (2003). Buds! pycckoeo enazona: 3HaqeHue u ynompebneHue. Mocksa: Pycckiuit A3bik.

e KRIVONOSOV A.D. RED'KINA T. JU; KPMBOHOCOB A.[. PELBKNHA T.10. (1999). 3Hato u nobnto pycckue enazonbi. CakT-MeTepbypr:
3naroycr.

e PEXLIVANOVA K.I. LEBEDEVA M.N. NEXJIMBAHOBA K./. LEBEDEVA M.N.; NEBEJEBA M.H. (1989) pammamuka pycckoeo si3bika 8
unmocmpayusx. Mocksa: Pycckuil a3bik.

*  SKVORCOVAG.L.; CKBOPLIOBA T.J1. (2003). [mazons1 dguxenus — 6e3 owu6ok. Mocksa: Pycckuit si3bik.

e TOLMACOVA V.D. KOKORINA S.I.; TONMAYEBA B. . KOKOPWHA C.W. (1995). Pycckuli enazon. YdebHblli crosaps ela2onbHbix hopm
pycckoeo A3bika. Mocksa: Pycckui a3bIK.

ENLACES RECOMENDADOS

e http://swad.ugr.es
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METODOLOGIA DOCENTE

ACTIVIDADES PRESENCIALES (40% de la carga crediticia total, que corresponde a 2,4 créditos ECTS, 60 horas).

CLASES PLENARIAS PARTICIPATIVAS, en las que trabaja con los alumnos la materia de manera tanto inductiva como deductiva y se
realizan actividades, en las que los alumnos pueden resolver problemas y profundizar en los contenidos. Estas a 1,9 créditos ECTS (47,5
horas).

SEMINARIOS, adaptados a las necesidades de los alumnos, en los que se profundiza de manera individualizada en el desarrollo de las
competencias. Los seminarios son una herramienta fundamental para responder a la diversidad en el aula. Esta actividad corresponde a 0,3
créditos ECTS (7,5 horas).

TUTORIAS, en las que se sigue de manera personalizada el progreso de cada alumno y se presta atencion a sus dificultades y necesidades
en los trabajos individuales y en grupo. Esta actividad corresponde a 0,1 créditos ECTS (2,5 horas).

EXAMEN: para cada materia al examen le corresponden 0,1 créditos ECTS (2,5 horas).

ACTIVIDADES NO PRESENCIALES (60% de la carga crediticia total, que corresponde a 3,6 créditos ECTS, 90 horas).
LECTURAS Y AUDICIONES RECOMENDADAS, que permiten a los alumnos acceder a las fuentes de informacion relevantes en la materia,
al tiempo que les permiten desarrollar destrezas de comprension lectora y mejorar su vocabulario. Son una herramienta clave para el
aprendizaje auténomo. Esta actividad corresponde a 1,4 créditos ECTS (35 horas).
TRABAJOS INDIVIDUALES Y/O EN GRUPO, que permitan al alumno desarrollar la expresion oral y escrita y adquirir los contenidos, asi

como la bsqueda y manejo de informacién y su capacidad para el trabajo auténomo. Esta actividad corresponde a 2,2 créditos ECTS (55
horas).

Se promovera una metodologia funcional, basada en el uso real de la lengua meta, manteniendo un equilibrio entre los objetivos de fluidez y correccion.

Se procurara mantener una metodologia de destrezas integradas.

EVALUACION (INSTRUMENTOS DE EVALUACION, CRITERIOS DE EVALUACION Y PORCENTAJE SOBRE LA CALIFICACION FINAL, ETC.)

El alumno podra acogerse, teniendo en cuenta la normativa actual vigente para los exdmenes en la Universidad de Granada a uno de estos
dos sistemas de evaluacion:

1.- Evaluacion continua: Este es el sistema preferente de evaluacion de la asignatura Segun este sistema la calificacion se obtendra mediante la
sumatoria de una serie de trabajos y seminarios que permitan al profesor evaluar las competencias adquiridas a lo largo del curso académico, y que
supondran el 30 % de la nota final. La calificacion de trabajos y seminarios sélo sera aplicable si el alumno no acredita un 85% de asistencia a las
clases presenciales. En caso contrario, no se le computara, debiendo examinarse de una prueba escrita general en la convocatoria extraordinaria de
septiembre. El otro 70% de la calificacion se obtendra mediante la superacion de una prueba final escrita durante la convocatoria ordinaria de febrero.
Si esta prueba no fuese superada por el alumno, no se le tendra en cuenta la calificacién obtenida por trabajos y seminarios.

2.- Evaluacion unica: Aquellos alumnos que asi lo soliciten oficialmente durante las dos primeras semanas del inicio del curso académico, por escrito,
al departamento de Filologia Griega y Eslava o a la coordinacion del grado. El examen se realizara al término de la convocatoria ordinaria de febrero y,
en caso de suspender, podra optar al mismo sistema de evaluacion unica en la convocatoria extraordinaria de septiembre. EI examen de evaluacion
Unica consistira en una prueba con el desarrollo de contenidos teéricos propios del temario de la asignatura.

3. Convocatoria extraordinaria: Podran presentarse tanto los alumnos que han seguido la evaluacion continua, como aquellos que elijan la evaluacion
Unica final. La prueba consistira en un examen escrito sobre los contenidos de la asignatura y en el que se puede obtener hasta el 100 % de la nota
final.

INFORMACION ADICIONAL
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